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¥ THERMO KING

Uvod

Tato prirucka je pouze informacni a informace v ni obsazené by nemély byt
povazovany za vSezahrnujici nebo pokryvajici vSechny nepredvidané
udalosti. Budete-li potfebovat dalsi informace, vyhledejte v seznamu
servisnich stredisek spole¢nosti Thermo King adresu a telefonni ¢islo
mistniho prodejce a obratte se na néj.

Zaruka spoleénosti Thermo King se nevztahuje na Zzadné vybaveni
“instalované, udrzované, opravené nebo pozménéné takovym
zpusobem, Ze by to podle posouzeni vyrobce mohlo mit vliv na jeho
celistvost.”

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost viiéi jakékoli osobé nebo
subjektu za jakékoli osobni zranéni, majetkové skody nebo jakékoli
jiné pFimé, nepFimé, zvlastni nebo nasledné skody vzniklé v disledku
pouZziti této prirucky nebo jakychkoli informaci, doporucéeni nebo
popisii zde obsazZenych. Zde popsané postupy smi provadét pouze
pFimérené kvalifikovany personal. NedodrZeni téchto postupiti miiZe
vést k poskozeni jednotky Thermo King nebo jiného majetku, anebo
ke zranéni osob.

Ovladani a udrzba jednotky Thermo King je velmi snadna, nicméné nékolik
minut stravenych prostudovanim této priru¢ky nebude zcela jisté ztracenym
c¢asem.

Provadéni pravidelnych kontrol pred cestou a pravidelnych prohlidek
minimalizuje provozni problémy. Plan pravidelné udrzby pomuze zachovat
vasi chladici jednotku v optimalnim provoznim stavu. Pokud budete
dodrzovat vyrobcem doporucené postupy, jisté zjistite, ze jste zakoupili

nejucinnéjsi a nejspolehlivéjsi systém regulace teploty dostupny na trhu.

Veskeré servisni ukony, bez ohledu na jejich slozitost, musi provadét
prodejce spolec¢nosti Thermo King. Existuji pro to ¢tyfi zasadni divody:

e Prodejci jsou vybaveni doporu¢enymi nastroji od vyrobce pro provadéni
veskerych servisnich ¢innosti.

¢ Prodejci disponuji techniky, ktefi byli vyskoleni vyrobcem a ziskali
prislusna osvéddceni.
e Prodejci maji originalni ndhradni dily Thermo King.

e Zaruka na nové chladici jednotky je platna pouze v pripadé, ze opravy
a vymeénu dila provadi autorizovany prodejce spole¢nosti Thermo King.
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Softwarova licence

Produkt zahrnuje software, ktery je licencovan na zakladé nevyhradni,
nesublicencovatelné, ukoncitelné a omezené licence k pouzivani softwaru
tak, jak je nainstalovan ve vyrobku pro zamysleny ucel. Jakékoli odstranéni,
reprodukce, zpétna analyza nebo jiné neopravnéné pouziti softwaru je prisné
zakazano. Nestandardni manipulace s vyrobkem nebo instalace
neschvaleného softwaru muize mit za nasledek zanik zaruky. Majitel nebo
provozovatel nesmi software zpétné analyzovat, dekompilovat ani rozebirat,
s vyjimkou a pouze v rozsahu, v jakém je tato ¢innost vyslovné povolena
platnym pravem bez ohledu na toto omezeni. Vyrobek muze zahrnovat
software tretich stran samostatné licencovany podle specifikace

v dokumentaci prilozené k vyrobku nebo na obrazovce informaci o vyrobku
v mobilni aplikaci nebo webové strance, ktera je s produktem propojena.

Pomoc v nouzovém pripadé
Thermo Assistance je vicejazyény komunikaéni nastroj uréeny k primému
kontaktu s autorizovanym prodejcem Thermo King.

Thermo Assistance by méla byt kontaktovana pouze pro pomoc
v pripadé poruchy a opravy.

Chcete-li pouzit tento systém, je zapotrebi si pred zavolanim pfripravit
nasledujici informace: (budou Uétovany telefonni poplatky)

e Kontaktni telefonni ¢islo

e Typ chladici jednotky Thermo King
e Nastaveni termostatu

e Aktualni teplota nakladu

e Pravdépodobna pri¢ina poruchy

e Podrobnosti o zaruce jednotky

e Podrobnosti o platbé za opravu

Zanechejte své jméno a kontaktni ¢islo, operator Thermo Assistance vdm
zavola zpét. V tomto okamziku muzete uvést podrobnosti o pozadované
sluzbé, oprava bude zajisténa.

Vezméte prosim na védomi, ze operatori sluzby Thermo Assistance
nemohou zarudit vysi poplatkd za opravy v rdmci servisni prohlidky. Tato
sluzba je uréena vyhradné pro prepravce chlazeného zbozi vyuzivajici
vyrobky spole¢nosti Thermo King.
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THERMO KING
Therm®Assistance

&% 00800 80 85 85 85

Belgie +3227001 735

c

Jiné +3227001 735

BEA261

Vseobecné dotazy a udrzba jednotky

Pro vSeobecné dotazy se prosim obratte na mistniho prodejce spole¢nosti
Thermo King.

Prejdéte na adresu www.europe.thermoking.com a zvolte vyhledavac¢
prodejcl pro vyhledani mistniho prodejce spole¢nosti Thermo King.

Kontaktni informace naleznete v adreséfri sluzeb spole¢nosti Thermo King.
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Prazkum spokojenosti zakazniku

At je slySet vas hlas!

Zpétna vazba od vas pomuze zlepsit nase prirucky. Prazkum je pristupny
pres jakékoliv internetové zarizeni s webovym prohlizecem.

Pro Gcast v prizkumu naskenujte kod Quick Response (QR) nebo kliknéte
nebo zadejte webovou adresu http://irco.az1.qualtrics.com/SE/?SID=SV_
2octfSHoUJxsk6x.

TK 61652-18-OP-CS 5


http://irco.az1.qualtrics.com/SE/?SID=SV_2octfSHoUJxsk6x
http://irco.az1.qualtrics.com/SE/?SID=SV_2octfSHoUJxsk6x

¥ THERMO KING

Obsah

Bezpecnostniopatieni........ovvvennnnnnnnennecaaaannnnn- 9
Nebezpedi, Varovani, Upozornéni a Ozndmeni ................ 9
Obecné bezpecnostni praktiky ............ ... .o il 10
Ovladani automatického spusténi/zastaveni.................. 11
Instalace baterie a pokladka kabelli.......................... 11
ChladiVo . ..o e 13
Chladici Ole] . . oot e e e 14
Prvni pOmoOC ..ot e e e 14
Bezpednostni Stitky .........c i 16

S BIVIS . ottt e 16
Provoz ... 17
VysoKé Napeti......ccovviiii i i e e 17
Ventilatory kondenzatoru a vyparniku.................... 18
Vzdalené spusténijednotky .......... ... .o, 18
ChladiVvo ... e 19
Certifikace typuU ..o oo e e e 20

Popisjednotky.........cciiiiiiiiiiiiiiinneeaaaaeeaaaaana 21
Standardni funkce jednotky........... ... . oo 22
MOZNOSti. ot vttt i e e 22
SOUCASti SYStEMU. ...t e 22

Kompresor(y) . . ..o e e e 23
Kondenzator. ... 23
Vyparnik . ..o e 23
Elektronicky fidicisystém......... ...t 23
POPIS. .« o e 23
Ovladaci prvky jednotky ....... ... ..o it 25
Pohotovostni rezim (pouze modely 20a50).................. 27
Elektricky systém ... ... i e 28

6 TK 61652-18-OP-CS



[i§ THERMO KING

Obsah

POJistKY « .ot e e 28
Navod kobsluze..........ccvviiiinnnnnnnnnnanaaaeaeaaennn- 30
Zakladniobsluha ....... ... .. .. o 30
Spusténi chladicijednotky........... ..o i i 31
Provoz motoru. ...t e e 31
Provoz na pridavny elektromotor........................ 31
Standardni zobrazeni ......... ... 32
Jednotky s jednouteplotou .......... ... ..., 32
Jednotky s vice teplotami ..., 32
Nastaveni poZzadovanéteploty............ccoviiiiiiii .. 33
Jednotky sjednouteplotou.............. ... ...l 33
Jednotky s vice teplotami ..., 33
VYber prostoru. . ...t i i e 35
Spusténi manualniho odmrazovaciho cyklu vyparniku........ 37
AlarmY e e e 39
Manudlnispusténi ....... ... i e 39
Automatickéspusténi .......... ... 39
BzUCAKY .. oot e 40
Popiskddl poruch . ... e 41
OdstranénikodGporuch.......... ... .o i 43
Zobrazeni informacénich obrazovek.......................... 44
Hlavninabidka......... ... 44
Nabidka pocéitadlahodin............... ... 44
Postupy nakladky a prohlidky...........c.cccveeiiinnn.. 45
Kontrolapo spusténi.........cooiiiiiiiii it e 45
Postup nakladdni ... 45
Postupponakladce . ...t 45

TK 61652-18-OP-CS 7



¥ THERMO KING

Obsah
Specifikace ........ ... i i rrrrrrrrr e 47
Chladici sSystem. ...t i e e 47
Kompresor . ... e a7
Elektricky Fidicisystém ... ... 47
ZaruKa. . ... iiieeeeeeeaaas 49
Intervaly prohlidekaservisu .........ccooooooooo.... 50
Tydenni kontrola pred spusténim ........................... 50
Prohlidka pred jizdou kazdy tyden ....................... 50
Tydennikontrolapojizdé........ ... i, 51
Plan prohlidekaservisu............ccoiiiiiiiiiiiiiinnaan.. 51
Servisni zZaznam . ...t e e 52
Preventivniddrzba ...t 52
Umisténi vyrobniho Cisla.............oooiiviaaainaa. 53
Recyklacechladiva...........cooiiiiiiiiiiiiiie i iinnaas 54

8 TK 61652-18-OP-CS



¥ THERMO KING

Bezpecnostni opatreni

Nebezpeci, Varovani, Upozornéni a Oznameni

Spoleénost Thermo King® doporucuje, aby veskery servis provadél prodejce
spolec¢nosti Thermo King a aby respektoval nékolik obecnych
bezpecnostnich praktik.

Bezpecnostni upozornéni se v této priruéce objevuji podle potreby. Vase
osobni bezpeénost a fadny provoz této jednotky zavisi na prisném
dodrzovani téchto bezpecnostnich opatreni.

A NEBEZPECl’ Oznacduje bezprostiedné nebezpecnou situaci, ktera pfi zanedbani
bude mit za nasledek usmrceni nebo vazné zranéni.
A VAROVANl’ Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera pfi zanedbani mize
mit za nasledek usmrceni nebo vazné zranéni.
A p R Y Oznacduje potencialné nebezpeénou situaci, ktera pfi zanedbani maze
UPOZORNENI mit za nasledek drobné nebo stfedni zranéni a nebezpeéné konani.

Oznacuje situaci, kterd muize mit za nasledek pouze poskozeni

POZNAMKA zafizeni nebo majetku.
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Obecné bezpecnostni praktiky

L @ A A

A NEBEZPECI
Nebezpedéi zranéni!
Pokud chladici jednotka bézi s otevienymi dvermi, nepriblizujte ruce a volné
¢asti odévu k ventilatorim a femendm.

A VAROVANI
Nebezpeci zranéni!
Na uzavfeny chladici systém nenechavejte pUsobit teplo. Pfed aplikaci tepla
chladici systém vypustte. Poté proplachnéte systém vodou a vodu vypustte.
Nemrznouci kapalina obsahuje vodu a ethylenglykol. Ethylenglykol je
hoflavy a muze se vznitit, pokud se nemrznouci kapalina zahteje az tak, ze
se voda vypafri.

A VAROVANI

Nebezpedéi zranéni!

Teploty nad 50 °C mohou zpUsobit vazné popaleniny. Nez se dotknete
potencialné horkych povrch, pouzijte infracerveny teplomér nebo jiny
pFistroj pro méreni teploty.

A UPOZORNENI

Ostré hrany!

Obnazena Zebra vyparnikového svazku mohou zpUsobit trzné rany. Servisni
prace na svazcich vyparniku nebo kondenzatoru radéji prenechte
certifikovanym technickym pracovnikiim spole¢nosti Thermo King.

10 TK 61652-18-OP-CS



THERMO KING
Bezpecnostni opatreni

Ovladani automatického spusténi/zastaveni

A UPOZORNENI

Nebezpeci zranéni!

Jednotka se mize spustit a béZzet automaticky pfi kazdém zapnuti jednotky.
Pfed provadénim prohlidek nebo pred zahajenim praci na kterékoli ¢asti
jednotky vypnéte vypina¢ mikroprocesoru. Upozoriiujeme, ze servis
jednotky Thermo King smi provadét pouze kvalifikovani a certifikovani
pracovnici.

Instalace baterie a pokladka kabel

A A L @ A

A VAROVANI
Nebezpeci vybuchu!

Nespravné instalovana baterie mlze zplsobit pozar, vybuch nebo zranéni.
Musi byt nainstalovana baterie schvalena spole¢nosti Thermo King a musi
byt radné upevnéna v bateriové prihradce.

A VAROVANI

Nebezpedéi vybuchu!

Nespravné instalované bateriové kabely mohou zpUsobit pozar, vybuch
nebo zranéni. Bateriové kabely musi byt instalovany, vedeny a radné
zajistény, aby se zamezilo jejich otéru, poskrabani nebo kontaktu s horkymi,
ostrymi nebo rotujicimi souéastmi.

TK 61652-18-OP-CS 1



¥ THERMO KING
Bezpecnostni opatreni

A VAROVANI

Nebezpecéi pozaru!
Nepftipojujte palivova vedeni k bateriovym kabel(m ani k elektrickym
svazkim. MUze to zplsobit pozar a vazné zranéni nebo usmrceni.

®O06 A

A VAROVANI
Vyzadované osobni ochranné vybaveni (OOP)!

Baterie m(ze byt nebezpecna. Lithium-iontové baterie jsou potencialné
nebezpecné a v pripadé poskozeni, zavad nebo nespravného pouziti mohou
predstavovat POZARNI RIZIKO. V baterii je ulozeno takové mnozstvi
elektfiny, Ze vas muze pti rychlém vybiti spalit. Pfi praci s baterii vZzdy
pouzivejte ochranné bryle a osobni ochranné pom(cky. Nevyménujte
baterii za jiny typ, nez schvaleny pro tuto jednotku spoleénosti Thermo
King.

A VAROVANI
Nebezpeci vybuchu!
Vyvody baterie vzdy zakryjte, aby byly béhem instalace baterie chranény

pred kontaktem s kovovymi souéastmi. Vyvody baterie zemnéné na kov
mohou zpUsobit vybuch baterie.

A UPOZORNENI

Nebezpecné servisni postupy!

Pred pripojenim bateriovych kabelu k baterii nastavte véechny elektrické
ovladaci prvky do vypnuté polohy, aby nedoslo k neoéekdvanému spusténi
jednotky a nezpusobilo zranéni osob.

12 TK 61652-18-OP-CS



¥ THERMO KING
Bezpecnostni opatreni

POZNAMKA

Poskozeni vybaveni!

Nepfripojujte k jednotce zadné vybaveni ani prislusenstvi jiného vyrobce,
nez je schvaleno spoleé¢nosti Thermo King. Pokud nedodrzite tento pokyn,
muze dojit k vdZnému poskozeni vybaveni a ztraté zaruky.

Chladivo

Prestoze jsou fluorouhlikova chladiva klasifikovana jako bezpecna, budte
zvlasté opatrni pfi praci s chladivy nebo v okoli oblasti, kde jsou chladiva
pouzivana.

A NEBEZPECI
Nebezpecné plyny!
V pfitomnosti otevieného ohng, jisker nebo elektrického zkratu se z chladiva

uvolnuji toxické plyny, které silné drazdi dychaci soustavu a mohou mit za
nasledek vazné zranéni nebo pripadné usmrceni.

A NEBEZPECI
Nebezpeci vyparu chladiva!
Vyvarujte se vdechnuti chladiva. Pti praci s chladivem nebo chladicim
systémem v uzavieném prostoru s omezenym pfisunem vzduchu. Chladivo
vytésnuje vzduch a muize zpUsobit vyéerpani kysliku a nasledné duseni
nebo i smrt.

A VAROVANI

Vyzadované osobni ochranné vybaveni (OOP)!

Chladivo v kapalném stavu se na vzduchu rychle odparuje a pfi kontaktu
mrazi. Pfi manipulaci s chladivem pouzivejte butylové rukavice a dalsi odév
a bryle na prevenci omrzlin.
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Chladici olej

P¥i praci s chladicim olejem nebo v jeho blizkosti a pfi nasledujici
bezpecnostni opatieni:

A VAROVANI
VyzZzadované osobni ochranné vybaveni (OOP)!
Chrante si oéi pred stykem s chladicim olejem. Olej mlize zpUsobit vazna
poranéni oci. Chrante pokozku a odév pred dlouhodobym nebo
opakovanym kontaktem s chladicim olejem. Po manipulaci s olejem si
dukladné umyijte ruce a ocistéte odév, abyste zabranili podrazdéni.
Doporucuji se gumové rukavice.

Prvni pomoc

CHLADIVO

e P¥i zasazeni o¢i: Pri kontaktu s kapalinou okamzité vyplachnéte oci
velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

¢ P¥i zasaZeni ktize: Oplachnéte zasazené misto velkym mnozstvim vody.
Nevystavujte teplu. Sundejte kontaminovany odév a boty. Popaleniny
obvazte suchym, sterilnim, tlustym obvazem a chrante pred infekci.
Okamazité vyhledejte Iékarskou pomoc. Kontaminovany odév pred
opétovnym pouzitim vyperte.

e P¥i vdechnuti: Premistéte postizeného na Cerstvy vzduch a v pripadé
potieby obnovte dychani s pomoci kardiopulmonalni resuscitace (CPR)
nebo dychani z st do Ust. Zastarite s postizenym, dokud nedorazi
pracovnici zachranné sluzby.

e  Omrzliny: V pripadé omrzlin je cilem prvni pomoci ochranit omrzlou
oblast pred dalSim zranénim, rychle postizené misto zahrat a udrzet
dychani.

CHLADICI OLEJ

e P¥i zasazeni oci: Okamzité zacnéte proplachovat oc¢i velkym mnozstvim
vody po dobu min. 15 minut. Okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
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¢ P¥i zasazZeni kuze: Odstrante kontaminovany odév. Dikladné omyjte
zasazenou pokozku mydlem a vodou. Pokud podrazdéni pretrvava,
vyhledejte Iékafskou pomoc

e P¥i vdechnuti: Premistéte postizeného na ¢erstvy vzduch a v pripadé
potfeby obnovte dychani s pomoci kardiopulmonalni resuscitace (CPR)
nebo dychani z st do Ust. Zastarte s postizenym, dokud nedorazi
pracovnici zachranné sluzby.

e PFi poziti: Nevyvolavejte zvraceni. Okamzité kontaktujte Iékaie nebo
mistni toxikologické informacéni stredisko.

CHLADIVO DO MOTORU

¢ P¥i zasazeni o€i: Okamzité zacnéte proplachovat oci velkym mnozstvim
vody po dobu min. 15 minut. Okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

¢ P¥i zasaZeni kuze: Odstrante kontaminovany odév. Dikladné omyijte
zasazenou pokozku mydlem a vodou. V pripadé pretrvavajiciho
podrazdéni vyhledejte Iékafskou pomoc.

e PFi poziti: Nevyvolavejte zvraceni. Okamzité kontaktujte Iékafre nebo
mistni toxikologické informacni stredisko.

BATERIOVA KYSELINA

¢ P¥i zasazeni o€i: Okamzité zacnéte proplachovat oci velkym mnozstvim
vody po dobu min. 15 minut. Okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
Zasazenou pokozku omyjte mydlem a vodou.

URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Po zasazeni elektrickym proudem IHNED podniknéte opatreni. Pokud je to
mozné, privolejte rychlou lékarskou pomoc.

Zdroj elektrického proudu rychle vypnéte bud vypnutim napajeni nebo
odstranénim zasazené osoby. Pokud nelze napajeni vypnout, preseknéte
nebo prestiihnéte vodi¢ nevodivym nastrojem, napriklad sekerou s drevénou
rukojeti nebo silné izolovanymi nGizkami na kabely. Pracovnici zachranné
sluzby by méli byt vybaveni izolovanymi rukavicemi a ochrannymi brylemi,
zamezte pohledu na prefezavané vodice. Vznikly zablesk maze zplsobit
popaleniny a oslepnuti.

Je-li nutné odstranit zasaZzenou osobu od Zivého elektrického vedeni,
odtahnéte zasaZzenou osobu pomoci nevodivého materialu. Pro odtazeni
zasazené osoby od mista s proudem pouzijte dfevo, lano, opasek nebo
kabat. NEDOTYKEJTE se zasazené osoby. Byli byste zasazeni elektrickym
proudem proudicim z téla zasazené osoby. Po oddaleni zasazené osoby od
zdroje elektrické energie okamzité zkontrolujte, zda ma hmatatelny pulz

a dycha. Pokud neni pfitomen pulz, zaénéte s kardiopulmonalni resuscitaci
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(KPR). Pokud je hmatatelny pulz, Ize dychani obnovit dychanim z dst do Ust.
Privolejte rychlou Iékafskou pomoc.

DUSENI

Premistéte postizeného na Cerstvy vzduch a v pripadé potreby obnovte
dychani s pomoci kardiopulmonalni resuscitace (CPR) nebo dychani z ust do
ust. Zastante s postizenou osobou, dokud nedorazi pracovnici zachranné
sluzby.

Bezpecnostni stitky

Servis

Servisni stitek se nachazi na vhodném misté uvnitr. Tento Stitek poskytuje

informace pro pfistup/stazeni ndvodu k obsluze jednotky, ale také

bezpecnostni ikony jednotky. Tyto bezpecnostni ikony pfimo odkazuji na

informace v této kapitole. Vysvétleni téchto ikon je uvedeno na zacatku této

kapitoly.

Poznamka: Tento Stitek obsahuje pouze vystrazné symboly pro servis
jednotky.

Obrazek 1. Servisni Stitky

— EI“'-?"E

Ez-ﬁ& [ THERMO KING [2E:

www.emea-user-manuals.thermoking.com

>b

.

BEN896
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Provoz

Provozni stitek se nachazi na vhodném misté v blizkosti fidici jednotky

v kabiné (HMI). Tento stitek vam poskytuje informace o pfistupu k navodu
k obsluze jednotky a dal§im podplrnym dokumentacim v mnoha
podporovanych jazycich a jejich stazeni.

Obrazek 2. Provozni stitek

THERMO KING

BEN525

Vysoké napéti

CAUTION
HIGH VOLTATGE

ATTENTION
HAUTE TENSION

ACHTUNG
HOCHSPANNUNG

ATTENZIONE
ALTA TENSIONE

CUIDADO ALTO VOLTAGE

SAP1263

¢ Nachazi se na modulu pohonu kompresoru - v prostoru ventilatoru
kondenzatoru

A VYSOKE NAPETI
ODSTRANENi/VYMENA POUZE AUTORIZOVANYMI PRACOVNIKY
UVNITR NEJSOU DILY VYZADUJICI SERVIS

BENG12
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Bezpecnostni opatreni

Ventilatory kondenzatoru a vyparniku

Vénujte pozornost varovnym stitkim () v nasledujicich umisténich:
¢ Nachranici remenu

e Na zadni strané skriné vyparniku

Obrazek 3. Varovani ventilatoru

BENS580
Vzdalené spusténi jednotky

A UPOZORNENI

Nebezpeci zranéni!

Jednotka se muze spustit a bézet automaticky pfi kazdém zapnuti jednotky.
Pred provadénim prohlidek nebo pred zahajenim praci na kterékoli ¢asti
jednotky vypnéte vypina¢ mikroprocesoru. Upozoriiujeme, ze servis

jednotky Thermo King smi provadét pouze kvalifikovani a certifikovani
pracovnici.

Stitky umisténé na krytu elektrické skiiné v sekci kondenzatoru.

TK 61652-18-OP-CS
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Bezpecnostni opatreni

Obrazek 4. Varovani pred automatickym spusténim jednotky

UNIT MAY START AUTOMATICALLY AND
CAN CAUSE SEVERE INJURY
SWITCH UNIT TO "OFF" BEFORE SERVICING

LE GRUPE EST ONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE
AVANT INTERVENTION METTRE L'INTERRUPTEUR
DU GROUPE SUR ARRET

> START MASCHINE
EN

AWIO E ARRESTO AUTOMATICO DEL MOTORE. ARRESTARE
"UNITA PRIMA DEGLI INTERVENTI DI SERVIZIO

UNIDAD CON PUESTA EN CHA AUTOMATICA
PUDIENDO CAUSAR LESIONES.
PARAR LA UNIDAD ANTES DE HACERLE EL SERVICIO.

Chladivo

BENS581

Stitek chladiva je umistén vedle servisnich dvifek pro nabijeni nebo
doplriovani plynu/paliva, podle predpist pro F-plyny.

Stitek F-plynti oznaduje, e toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové

plyny.

TK 61652-18-OP-CS
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REFRIGERANT TYPE / GWP = 2140
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R 134a

REFRIGERANT TYPE / GWP = 1430

933594
3E00754H03 REVA

Kyoto Protocol !

SAP1243

3E00754HO1 REVA
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Bezpecnostni opatreni

Certifikace typu

Ukazka stitku UNECE R10.

@ |0R-05. 16710

THERMO KING CORPORATION

BEN916
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Popis jednotky

Vozidlem pohanéné jednotky Thermo King pro nakladni vozidla jsou
dvoudilné jednotky sestavajici z kondenzatoru a vyparniku a jsou uréeny pro
cerstvé, zmrazené a hluboce zmrazené zbozi dopravované na malych
nakladnich automobilech a dodavkach.

Provoz umozniuje hermeticky uzavieny kompresor s proménlivou rychlosti.

Béhem silni¢niho provozu dodava energii vozidlo. Pohotovostni rezim je

napajen sitovym napajenim z ménict AC/DC, které jsou umistény v sekci

kondenzatoru.

Uzivatelsky pfivétiva fidici jednotka Direct Smart Reefer (DSR) umoznuje

jednoduché ovladani jednotky a jeji modularni konstrukce umoznuje snadny

servis.

Jednotky fady E zahrnuiji:

e E-200: Pro aplikace s teplotou pro cerstvé zbozi nad 0 °C nebo blizko této
teploté.

e E-200 MAX: Pro aplikace s teplotou pro mrazené zbozi pod 0 °C a az
-32°C

ma tri zakladni modely:

e Model 20: Chlazeni a odmrazovani pomoci kompresoru pohanéného
vozidlem i pohotovostnim elektromotorem.

e Model 50: Ohiev horkym plynem, chlazeni a odmrazovani pomoci
kompresoru pohanéného vozidlem i pohotovostnim elektromotorem.

e Spectrum: Viceteplotni verze vyse uvedenych modelt s ndkladnim
prostorem rozdélenym do zén s nastavenim riznych kombinaci teplot.

TK 61652-18-OP-CS 21



¥ THERMO KING
Popis jednotky

Standardni funkce jednotky

e Kondenzator - Lehké provedeni s hlinikovou konstrukci, snadny servis
diky automobilovému polypropylenovému krytu.

e Vyparnik - Ultra tenké provedeni, automobilovy polypropylenovy kryt
s hlinikovou konstrukei.

e Ovladaci prvky - UZivatelsky privétiva ridici jednotka Direct Smart
Reefer (DSR) v kabiné.

e Chladivo - R-134a, R-452A nebo R-404A (zavisi na modelu jednotky).
e Elektricky pohotovostni rezim

¢ Funkce udrzeni teploty - pouziti rozSitené baterie vozidla umoznuje
uzivateli udrzovat teplotu v prostoru po urcitou dobu, kdy nejsou
k dispozici zdroje napéjeni jako alternator nebo pohotovostni
elektromotor. Vyzaduje aktivaci prodejcem.

¢ Funkce start/stop a vyssi rychlosti p¥i volnobéhu - zvysSuje chladici
vykon béhem delSich zastaveni motoru diky aktivaci funkce START/STOP
vozidla / béhu vozidla na volnobéh (napf. pfi dopravni zacpé, méstské
distribuci s vysokou hustotou semafor( atd.). VyZaduje aktivaci

prodejcem.
Moznosti
e Horky plyn

e Sada dverniho spinace

e Sada vyfukového tlumice

* Protisnéhové kryty

e Kryty chladicich hadic / svazku
e Sada pro stfeSni montaz

e Sledovani TK

e Elektrickd pohotovostni zastréka (jednofazova s napétim 230 V /50 Hz
nebo jednofazova s napétim 115V /60 Hz)

Poznambka: Nékteré moznosti jsou k dispozici instalované z vyrobniho
zavodu nebo jako doplnék podle individualni poZadavku zakaznika.

Soucasti systému

Systém se sklada ze ¢tyr hlavnich ¢asti: motor , kondenzator, vyparnik
a ovladaci panel v kabiné (HMI).
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Popis jednotky

Kompresor(y)

U jednotek fady E pracuje mobilni provoz i elektricky pohotovostni rezim
s kompresorem pohanénym z méni¢e DC/AC. Napdjeni je v mobilnim
provozu realizovano z baterie vozidla, anebo v elektrickém pohotovostnim
rezimu ze staciondrni pripojky.

Kondenzator

Kondenzator se nachazi na streSe vozidla nebo na predni strané nakladniho
prostoru. Kryt Ize snadno sejmout pro pristup k pojistkam nebo pfi servisu
jednotky.

Obrazek 5. Kondenzator

Vyparnik

Vyparnik je namontovan na stropé uvnitf ndkladniho prostoru. Kryt Ize
snadno vyjmout pro ucely servisu.

Elektronicky ridici systéem

Elektronicky Fidici systém se sklada z elektronického fidiciho modulu (Fidici
jednotka DSR-IV umisténa uvnitr jednotky kondenzatoru) a HMI. HMI
umoznuje ridi¢i ndkladniho vozu ovladat chladici jednotku Thermo King.

Obrazek 6. HMI

THERMO KING

BEN917

Popis
Elektronicky Fidici systém ma nasledujici vlastnosti:
e Automatické spusténi
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e Mékky start

e Aktivni displej

e Osvétlena klavesnice

e Pocitadlo celkového poctu provoznich hodin

¢ Pocitadlo provoznich hodin kompresoru vozidla

e Frekvence kompresoru vozidla v zavislosti na dostupném vykonu
e Pocditadlo provoznich hodin kompresoru na pridavny elektromotor
e Porucha nizkého napéti baterie

e Bzudak

¢ Automatické a manualni odmrazovani

e Servisni upozornéni

¢ Snimac teploty vzduchu ve vratném potrubi

e Zobrazeni pozadované teploty

e Varovani elektrického napéjeni

¢ Nezavislé ptipojeni/odpojeni prostorl ve viceteplotnich jednotkach.

Automatické spusténi: Pokud se jednotka zastavi v disledku selhani
napajeni, at uz béhem cesty nebo pfi provozu na pridavny elektromotor,
spusti se znovu, jakmile se obnovi dodavka energie.

Meékky start: VSechny provozni rezimy zlstavaji po dobu nékolika sekund
po automatickém spusténi neaktivni.

Aktivni displej: Displej HMI je vZdy zapnuty a podsviceny kromé situaci,
kdy je chladici jednotka odpojena (Zadné napajeni) nebo je chladici jednotka
pfipojena, ale byla manualné vypnuta pomoci HMI (bez pritomnosti aktivni
poruchy).

Osvétlena klavesnice: Tlacitka HMI jsou vzdy zapnuta a podsvicena kromé
situaci, kdy je chladici jednotka odpojena (zadné napajeni) nebo je chladici
jednotka pripojena, ale byla manualné vypnuta pomoci HMI (bez pritomnosti
aktivni poruchy). Tlacitko zapinani/vypinani je vzdy osvétlené kromé situaci,
kdy je jednotka odpojené (bez proudu), takze signalizuje napéjeni jednotky
proudem.

Pocitadlo celkového poétu provoznich hodin: Uvadi celkovy pocet
hodin, po ktery je chladici jednotka v provozu.

Pocitadlo provoznich hodin kompresoru vozidla: Uvadi pocet hodin,
po ktery je chladici jednotka v provozu na cestach.
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Pocéitadlo provoznich hodin kompresoru na pridavny elektromotor:
Uvadi pocet hodin, po ktery je chladici jednotka v provozu s pfidavnym
elektromotorem.

Porucha nizkého napéti baterie: Odpoji jednotku, jakmile napéti baterie
klesne pod 10,5V (u 12V DC systém) nebo pod 21V (u 24V DC systému).

Bzuéak: Je pod napétim, je-li soucasné pripojena baterie vozidla a elektrické
napdajeni. Pfi otevienych dvefich je pod napénim, zatimco chladici jednotka
bézi.

Automatické a manualni odmrazovani: Lze zvolit ru¢ni nebo
automatické odmrazovani.

Vystraha adrzby: Varovani na obrazovce, je-li nutné provést udrzbu
jednotky.

Snimac teploty vzduchu ve vratném potrubi: Slouzi k zobrazeni teploty
v nakladovém prostoru na obrazovce. U dvouteplotnich jednotek se teplota
v obou prostorech zobrazuje na stejné obrazovce.

Zobrazeni pozadované teploty: Slouzi k zobrazeni pozadované teploty
na obrazovce. U dvouteplotnich jednotek se poZzadovana teplota v obou
prostorech zobrazuje na stejné obrazovce.

Varovani elektrického napajeni: Varovani na obrazovce, ze jednotka je
pripojena k elektrickému napajeni.

Ovladaci prvky jednotky

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni!
Nikdy nepouzivejte ovladaci jednotku, pokud nerozumite funkci ovladacich
prvkd. Hrozi nebezpeci vazného zranéni.

Obrazek 7. Ovladaci panel (HMI) v kabiné, displej, tlac¢itka, symboly
1015 9 4 3 2

B88gaak 000
vv-|z}-T ! \) QQT

|
1716 14 13 12 11 8 5
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Popis jednotky

1. Displej

Je vzdy zapnuty a podsviceny, kromé situaci, kdy je chladici jednotka
odpojena (zadné napajeni) nebo je chladici jednotka pfipojena, ale byla
ruc¢né vypnuta pomoci HMI. Normalné zobrazuje teplotu vzduchu ve
vratném potrubi (v obou nakladovych prostorech u viceteplotnich
jednotek).

N

. Klavesa spinani

Stisknutim se chladici jednotka spusti nebo zastavi. Je vzdy osvétlené
kromé situaci, kdy je jednotka odpojena (bez proudu), takze signalizuje
napajeni jednotky proudem.

3. Volici tlacitko

Umoznuje vybér na obrazovkach s vyzvami a informacemi.

4. Tlacitko nahoru

Pro zvyseni poZzadované teploty.

5. Tlacitko doll

Pro snizeni poZzadované teploty.

6. Tlacitko Enter

Pro zadani nového prikazu, napfiklad ruéni odmrazovani atd.

7. Bzucak

Je pod napétim, je-li soucasné pripojeno baterie vozidla a elektrické
napajeni. Je také pod napétim pfi otevienych dvefich, zatimco bézi
chladici jednotka.

8. Symbol chlazeni

(Teplomér s Sipkou sméfujici dola). Chladici jednotka je v rezimu
chlazeni.

9. Symbol ohfevu

(Teplomér s Sipkou sméfujici nahoru). Chladici jednotka je v rezimu
ohfevu.

10. Symbol °C/°F

Signalizuje, zda je teplota zobrazena na displeji uvedena ve stupnich
Celsia (C) nebo Fahrenheita (F).

11. Symbol
poruchy

Signalizuje aktivni poruchu systému.

12. Symbol udrzby

Varovani, Ze je nutné provést udrzbu jednotky.

odlehéeni jednotky.

13. Symbol Signalizuje, Ze je jednotka v rezimu odmrazovani.

odmrazovani

14. Symbol Signalizuje, Ze jednotka je v elektrickém pohotovostnim rezimu.
elektrického

napajeni

15. Symbol Signalizuje, ze jednotka kondenzatoru je v rezimu odmrazovani (zapne se
odmrazovani soucasné se symbolem odmrazovani 13).

kondenzatoru

16. Symbol Signalizuje, Ze viceteplotni jednotka pracuje jako jednoteplotni jednotka.
kombinovanych

prostoru

17. Rezim Signalizuje, Ze kompresor bézi v odlehéeném rezimu. To znamen4, ze

Fidici jednotka snizuje pfivod napajeni v dasledku konkrétniho napéti
baterie. Kdyz napéti baterie dostateénym zpUusobem vzroste, tento rezim
se vypne a tato ikona jiz nebude zobrazena.

26
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Pohotovostni rezim (pouze modely 20 a 50)

A VAROVANI

Nebezpecné napéti!
Certifikovany elektrotechnik by mél ovérit, Ze jsou pred pfipojenim
k novému zdroji napajeni splnény fadné pozadavky na pohotovostni rezim.

Tyto jednotky mohou byt pouzivany v elektrickém pohotovostnim rezimu
pfipojenim odpovidajiciho napajeciho napétového kabelu k zasuvce napajeni
jednotky namontované na vozidle. Provoz v pohotovostnim rezimu se
pouziva, pokud vozidlo stoji a motor je vypnuty.

Obrazek 8. Zasuvka napajeni v pohotovostnim rezimu

TK 61652-18-OP-CS
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Elektricky systém
Ovladaci prvky jednotky a chladici komponenty pracuji pod napétim 12V DC.

Tyto jednotky maji hermeticky uzavieny motor kompresoru. Ten je pohanén
pomoci ménice napéti 12/230 V AC odebiraného z baterie vozidla (nebo
rozsifené baterie ve funkci udrzeni teploty (je-li aktivovana)). Transformator
v kondenzatorové jednotce prevadi napéti 230 V AC na 12 V DC pro provoz
ovladacich prvkud jednotky a chladicich komponent v pohotovostnim rezimu.
Tato jednotka obsahuje také funkci start/stop a vyssi rychlosti pfi volnobéhu,
ktera zvysuje chladici vykon béhem delsich zastaveni motoru diky aktivaci
funkce START/STOP vozidla (napt. pfi dopravni zacpé, méstské distribuci

s vysokou hustotou semaforu atd.). Tyto funkce vyZaduji externi podporu
vozidla pro fizeni funkce START/STOP a vyssi rychlosti pfi volnobéhu. Vice
informaci ziskate od zastupce prodejce spole¢nosti Thermo King.

Pojistky

Elektrické komponenty jsou chrdnény radou pojistek.

Hlavni pojistka napajeni - Hlavni napajeci pojistka se nachazi

v motorovém prostoru vozidla a je pripojena pfimo k baterii vozidla (nebo
rozsitené baterii pro udrZeni teploty, je-li nainstalovana).

Tato 150A in-line pojistka je bezudrzbova a smi ji vyménovat pouze
autorizovany prodejce spoleé¢nosti Thermo King.

Pojistka napajeni zapalovani - Pojistka zapalovani je pripojena

k jisténému systému zapalovani vozidla. V zavislosti na vozidle se mize
pojistkovy panel nachéazet uvnitr kabiny nebo pod kapotou vozidla.
Pojistky komponent jednotky - Tyto pojistky jsou umistény v jednotce
kondenzatoru. Pro pfistup k nim sejméte kryt kondenzatoru. V zavislosti na
modelu nemusi byt nékteré pojistky pouzity. Viz (“Elektricky fidici
systém,” str. 47).
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Obrazek 9. Umisténi pojistky (kryt kondenzatoru sejmuty)
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Navod k obsluze

Zakladni obsluha

U chladicich jednotek na ndkladnich vozidlech spociva regulace teploty

na dvou hodnotach: Nastaveni elektronického termostatu (pozadovana
teplota) a teploté vzduchu ve vratném potrubi vyparniku. Rozdil mezi témito
dvéma teplotami urcuje provozni rezim: chlazeni, ohfev nebo nec¢innost.

Chlazeni: Pokud je teplota v nakladnim prostoru vyssi, nez je
pozadovana teplota, chladici jednotka pracuje v rezimu chlazeni a snizuje
teplotu vzduchu ve vratném potrubi vyparniku.

Ohiev: Pokud je teplota v ndkladnim prostoru nizsi, nez je pozadovana
teplota, chladici jednotka pracuje v rezimu ohtevu a zvySuje teplotu
vzduchu ve vratném potrubi vyparniku.

Necinnost: Pokud je dosazeno pozadované teploty a teplota se
pohybuje v rozmezi X °C/F nad nebo pod pozadovanou hodnotou, neni
vyzadovano chlazeni ani ohfev a chladici jednotka je v rezimu neéinnosti.

Odmrazovani: Po uplynuti nastavené doby v rezimu chlazeni (od 1 do 8
hodin) pracuje chladici jednotka v tomto ¢tvrtém provoznim rezimu, ktery
slouZi k odstranéni ledu, jenz se nahromadil na civkach vyparniku nebo
kondenzatoru. Rozmrazovani miize byt zahajeno automaticky nebo
manualné.

CHLAZENI

Snizeni teploty

X C/F vyssinez
pozadovana teplota

5 4 Z - REZM
Pozadovana teplota NECINNOSTI

X C/F nizsi nez | Zvyseni teploty

pozadovana teplota

OHREV

ARA2553

Tovarni nastaveni hodnoty X je 3 °C (5 °F). Pfi montazi Ize tuto hodnotu
zménit v prirlstcich po 1 °C/F v rozsahu 1 az 5 °C (2 az 9 °F).

Jednotky s chladivem R-134A: Teploty lze fidit od -20 °C do +22 °C (-4 °F
az +71 °F).

30
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Jednotky s chladivem R-404A /R-452A: Teploty Ize fidit od -32 °C do
+22 °C (-26 °F az +71 °F).

Adresa:

Sant Josep, 140-142 P.Il. ,El Pla”,
Sant Feliu de Llobregat,
Barcelona, Spanélsko.

Rok vyroby: Je uveden na typovém Stitku.

Montaz a uvedeni do provozu musi provadét autorizovany prodejce
spole¢nosti Thermo King v souladu s postupy a vykresy spole¢nosti Thermo
King. Vyjimky z tohoto pravidla jsou mozné pouze s pisemnym souhlasem
vyrobce.

Spusténi chladici jednotky

Provoz motoru

1. Nastartujte vozidlo.

2. Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti umisténé v HMI. Aktivuje se displej
HMI.

3. Zkontrolujte pozadovanou teplotu a podle potreby ji upravte.
Provoz na pridavny elektromotor

1. Pripojte externi zdroj energie do zasuvky elektrického napéjeni. Ovérte,
Ze napajeni ma napéti a fazi odpovidajici jednotce.

A VAROVANI

Nebezpecné napéti!
V pripadé venkovniho pouziti zajistéte, aby pripojeni bylo realizovano za
bezpecénych podminek.

2. Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti umisténé v HMI. Aktivuje se displej
HMI. Na obrazovce se objevi elektricky symbol.

3. Zkontrolujte pozadovanou teplotu a podle potreby ji upravte.
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Poznamky:

1. Chladici jednotku doporucujeme pravidelné sledovat. Jak casto je
jednotku tfeba sledovat zavisi na typu nakladu.

2. Provozni rezim se voli automaticky (na motorovy pohon nebo na
pridavny elektromotor). Je-li jednotka pfipojena ke zdroji
elektrické energie, dojde k automatickému zablokovani provozu
na motorovy pohon. Pri nastartovani vozidla, zatimco napajeci
kabel je stale pfipojen ke zdroji elektrické energie, pokracuje
jednotka v provozu na pridavny elektromotor a aktivuje se bzucak.

Standardni zobrazeni

Tato obrazovka se zobrazi po stisknuti vypinace a spusténi jednotky. Obvykle
se zobrazi teplota vzduchu ve vratném potrubi (obou nakladnich prostor
u jednotek se dvéma teplotami) a symbol aktualniho provozniho rezimu.

V pfipadé vyskytu poruchy se na obrazovce zobrazi symbol poruchy.

Jednotky s jednou teplotou

Ptiklad nize ukazuje: teplota 10,8 °C, chladici rezim a pohotovostni provoz.

[ THERMO KING

SAP1264

Jednotky s vice teplotami

Priklad nize ukazuje: teplota -10 °C a chladici rezim v hlavnim prostoru,
teplota 2 °C a rezim ohtevu ve vzdaleném prostoru. Jednotka bézi
v cestovnim rezimu.

THERMO KING

SAP1267
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Nastaveni pozadované teploty

PoZzadovanou teplotu Ize rychle a snadno zménit.

Jednotky s jednou teplotou

1. Dvakrat stisknéte a uvolnéte tlacitko Vybrat a na obrazovce se zobrazi
aktualni pozadovana teplota a pismena SP.

- B0

[i# THERMO KING

AFV31

2. Pomoci tla¢itek Nahoru a Dold nastavte pozadovanou teplotu. Kazdym
stisknutim jednoho z téchto dvou tlacitek se pozadovana teplota zméni
o jeden stupen.

3. Stisknéte a uvolnéte tladitko Enter a nastavte pozadovanou hodnotu,
anebo stisknéte a uvolnéte tlacitko Vybrat a nastavte pozadovanou
hodnotu a vratte se na standardni obrazovku.

Dudlezité: Pokud pri nastaveni nové poZadované teploty do 20 sekund

nestisknete tlacitko Vybrat nebo Enter, chladici jednotka bude

i nadale pouZivat ptvodni poZadovanou teplotu.

Jednotky s vice teplotami

Poznamka: Od verze softwaru MSK 544.03 spolecnost Thermo King zaved|a
funkci Priorita zony, kterd umozriuje jednotkam Spectrum poskytovat
prioritu chlazeni nebo vytapéni pro urcitou zonu, aby byla co nejdrive

dodrzena poZadovana teplota. Podrobné informace vam poskytne
mistni prodejce.

1. Hlavni nakladni prostor: Dvakrat stisknéte a uvolnéte tlacitko VYBRAT,
na obrazovce se zobrazi aktualni pozadovana teplota v hlavnim prostoru

spolec¢né s pismeny SP.

TK 61652-18-OP-CS
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THERMO KING

AFV31

Pomoci tlaéitek NAHORU a DOLU nastavte pozadovanou teplotu.
Kazdym stisknutim jednoho z téchto dvou tladitek se pozadovana teplota
zméni o jeden stupen.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko ENTER a nastavte poZzadovanou hodnotu,
anebo stisknéte a uvolnéte tladitko VYBRAT a nastavte pozadovanou
hodnotu a vratte se na obrazovku Vzdaleny prostor Setpoint
Temperature Setting (Nastaveni poZzadované teploty vzdaleného
prostoru).

Dulezité: Pokud pfi nastaveni nové poZadované teploty do 20 sekund
nestisknete tlacitko Vybrat nebo Enter, chladici jednotka bude
i nadale pouZivat pivodni poZadovanou teplotu.

Vzdaleny nakladni prostor: Na obrazovce se zobrazi aktualni
pozadovana teplota a pismena SP2.

T

Sopo

THERMO KING

AFV32

Pomoci tlaéitek NAHORU a DOLU nastavte pozadovanou teplotu.
Kazdym stisknutim jednoho z téchto dvou tlacitek se poZzadovana teplota
zmeéni o jeden stupen.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko ENTER a nastavte poZzadovanou hodnotu,
anebo stisknéte a uvolnéte tlaéitko VYBRAT nastavte pozadovanou
hodnotu a ptrejdéte na obrazovku CSE (Compartment Selection)
(CSE, vybér prostoru).

Dudlezité: Pokud pri nastaveni nové poZadované teploty do 20 sekund
nestisknete tlacitko Vybrat nebo Enter, chladici jednotka bude
i nadéle pouZivat ptvodni poZadovanou teplotu.
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Vybér prostoru

1. Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU mazete zménit vybér ze &ty¥
dostupnych moznosti:

e 1-2: Standardni viceteplotni nastaveni s obéma aktivnimi prostory
(zénami).

[ THERMO KING

ASA978

— Na obrazovce je teplota v obou prostorech (zonach).

[ THERMO KING

SAP1267

e C1: Prostor 1 je aktivni, prostor 2 je deaktivovan.

[ THERMO KING

ASA979

— Na obrazovce je pouze teplota pro prostor 1, av§ak pro prostor 2
se nezobrazuje zadny uda;j.
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[ THERMO KING

SAP1268

e C2: Prostor 2 je aktivni, prostor 1 je deaktivovan.

[ THERMO KING

ASA982

— Na obrazovce je pouze teplota pro prostor 2, avsak pro prostor 1
se nezobrazuje zadny udaj.

[ THERMO KING

BEN339

e 1-1: Prostory 1 a 2 jsou kombinované pro provoz jako jednoteplotni
jednotka. Zobrazuje se pouze teplota pro prostor 1.

[ THERMO KING

ASA984
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— Zobrazuje se obrazovka jednoteplotni jednotky, je v§ak aktivni
symbol trojuhelniku, ktery signalizuje, ze dvouteplotni jednotka
praveé pracuje jako jednoteplotni jednotka.

THERMO KING

SAP1269

2. Stisknéte a uvolnéte tlacitko ENTER a vyberte moznost, anebo stisknéte
a uvolnéte tlaéitko VYBRAT a vyberte moznost a vratte se na standardni
obrazovku.

Dulezité: Pokud pfi nastaveni nové poZadované teploty do 20 sekund
nestisknete tlacitko Vybrat nebo Enter, chladici jednotka bude
i nadale pouzivat ptvodni poZadovanou teplotu.

Spusténi manualniho odmrazovaciho cyklu
vyparniku

DulezZité: Pred spusténim manualniho odmrazovani zkontrolujte, zda jiz
u jednotky neprobiha odmrazovaci cyklus. Pokud probiha
odmrazovaci cyklus chladici jednotky, na obrazovce se zobrazi
symbol odmrazovani.

1. Stisknéte a uvolnéte jednou tla¢itko Vybrat, pismena dEF se zobrazi na
obrazovce (blikani) spole¢né s aktualnim stavem odmrazovani VYP.

THERMO KING

RCS371

2. Chcete-li aktivovat ru¢ni odmrazovani, stisknéte tlacitko Enter, poté
tlac¢itko Nahoru nebo Dolt, stav odmrazovani se zméni na ZAP.
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[ THERMO KING

RCS372

3. Stisknéte dvakrat tlaéitko Vybrat pro navrat do standardniho zobrazeni
(tfikrat v ptipadé jednotek se dvéma teplotami a s reverznim cyklem), kde
se zobrazuji pismena dEF a symbol ODMRAZOVANI se zobrazi, jakmile se
spusti cyklus odmrazovani (teplota nakladového prostoru musi byt nizsi
nez 0 °C).

THERMO KING

BEN241

Poznamka: Pismena dEF zistanou po navratu do reZimu chlazeni néjakou
dobu zobrazena na displeji.
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Alarmy

Pokud jednotka nepracuje spravné, mikroprocesor zaznamena kéd poruchy,
upozorni obsluhu zobrazenim symbolu Poruchy a v zavislosti na typu
poruchy maze chladici jednotku zastavit.

Existuji t¥i druhy poruch:
Manualni spusténi

Porucha vede k zastaveni jednotky a na obrazovce se zobrazi symbol
Porucha.

THERMO KING

RCS370

Ke spusténi chladici jednotky je po odstranéni poruchy nutné znovu
stisknout vypinac.

Chcete-li na obrazovce zobrazit aktualni kod poruchy, stisknéte a uvolnéte
tlacitko Vybrat. Pokud je aktivni vice nez jedna porucha, je mozné vSechny
kédy poruch zobrazovat postupné stisknutim a uvolnénim tlacitka Vybrat.

Automatické spusténi

Porucha vede k zastaveni jednotky, na obrazovce se zobrazi symbol Poruchy
a jednotka se po odstranéni poruchy spusti automaticky.

THERMO KING

Pokud se vyskytne porucha P1E (kod poruchy nacteni teploty vzduchu

ve vratném potrubi), zobrazi se na obrazovce symbol poruchy a namisto
teploty vzduchu ve vratném potrubi se zobrazi tento kod.
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THERMO KING

SAP1266

U viceteplotni jednotky se na obrazovce namisto teploty vzduchu ve vratném
potrubi hlavniho prostoru zobrazi fetézec — spole¢né se symbolem poruchy.

Pokud se u viceteplotnich jednotek vyskytne porucha P2E (kod poruchy
nacteni teploty vzduchu ve vratném potrubi), zobrazi se na obrazovce
namisto teploty vzduchu ve vratném potrubi vzdaleného prostoru retézec —
spolec¢né se symbolem poruchy.

THERMO KING

SAP1270

Chcete-li na obrazovce zobrazit aktualni kéd poruchy, stisknéte a uvolnéte
tlaéitko Vybrat. Pokud je aktivni vice nez jedna porucha, je mozné vsechny
kody poruch zobrazovat postupné stisknutim a uvolnénim tlaéitka Vybrat.

Bzucaky

Jsou pod proudem, pokud je souc¢asné pripojena baterie vozidla i elektrické
napajeni (jednotka dale bézi v pohotovostnim rezimu). Jsou také pod
proudem pfi otevienych dverich, je-li tato moznost zvolena.
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Popis kéda poruch

Tabulka 1. Definice barevnych kodu

MUZE PRACOVAT ZKONTROLUJTE DLE
SPECIFIKACE

Alarm | ‘ Popis

Manualni spusténi

bAt | Nizké napéti baterie - Zkontrolujte baterie ve vozidle.

Automatické spusténi

HP Porucha vysokého tlaku - Systém detekoval nadmérné vysoky vystupni
tlak.

Pokud problém pretrvava i po restartovani jednotky, obratte se na prodejce
spolecénosti Thermo King.

LP Porucha nizkého tlaku - Systém detekoval nadmérné vysoky saci tlak.
Pokud problém pretrvava i po restartovani jednotky, obratte se na prodejce
spolec¢nosti Thermo King.

PSE Selhani vysokotlakého snimace - Vysokotlaky snimac je vadny nebo
odpojeny.
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

dr1, dr2 Nakladni dve¥e jsou oteviené (pouze jednotky s voliteiInym dve¥nim
spinac¢em) - Zkontrolujte, zda jsou dvefe zaviené. Pokud ne, dvefni
spinace jsou vadné nebo maji nespravnou konfiguraci.

Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

tCO Prehrati ridiciho modulu
Pokud problém pretrvava i po restartovani jednotky, obratte se na prodejce
spolec¢nosti Thermo King.

SOF Selhani softwaru
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

P1E Vadny snimac teploty vratného vzduchu nakladni sk¥iné - Vadny
nebo odpojeny snimac teploty vzduchu ve vratném potrubi.
Obratte se na prodejce spolec¢nosti Thermo King.

P2E Chyba naéteni teploty vzduchu ve vratném potrubi ve
vzdaleném nakladovém prostoru (pferuseny obvod nebo zkrat)
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

C Chyba komunikace
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

HO1 Prerusena komunikace s DSR - Prerusena komunikace k dalSimu
elektronickému Fidicimu modulu.
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.
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Alarm

Popis

H02

Pirerusena komunikace s HMI - Prerusena komunikace s HMI.
Obratte se na prodejce spolec¢nosti Thermo King.

HOA

Aktivace rezimu nizkého vykonu - Klicek zapalovani vozidla je
odpojeny a jednotka neni pfipojena ke stacionarni pfipojce. Provoz
jednotky muze byt utlumen, ale jednotka zGstane v chodu.
Nahlaste vystrahu na konci dne.

HOB

Aktivace rezimu spanku- Kdy? je jednotka VYPNUTA, kleslo napéti
baterie vozidla pod prahovou hodnotu. Bézny provoz fidici jednotky se
obnovi, jakmile dojde k obnoveni napéjeni.

Nahlaste vystrahu na konci dne.

HoC

Vypnuti kviili nizkému napéti - Vystraha vypnuti kvili nizkému napéti —
napéti baterie kleslo pod stanovenou uroven. Vystraha vypnuti se
automaticky vymaze, jakmile napéti opét stoupne nad tuto mezni hodnotu.
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H10

Chyba vymazani vnitini paméti flash - Je nutné provést reset vnitiniho
systému
Nahlaste vystrahu na konci dne.

H12

Vychozi parametry pro pouziti - K této vystraze obvykle dojde po
nahrani nové verze firmwaru.

Pokud problém pretrvava i po restartovani jednotky, obratte se na prodejce
spolecénosti Thermo King.

H15

Chyba vymazani eMMC - Doslo k chybé pfi nahravani parametrd do
fidici jednotky DSR-IV.

Je nutny reset vnitiniho systému, kontaktujte prodejce spole¢nosti Thermo
King.

H16

Chyba zapisu do eMMC - Doslo k chybé pfi nahravani parametrt do
fidici jednotky DSR-IV nebo béhem procesu protokolovani dat.

Je nutny reset vnitiniho systému, kontaktujte prodejce spole¢nosti Thermo
King.

H17

Chyba éteni eMMC - Doslo k chybé béhem zapinani, kdyz probihalo ¢teni
parametr( konfigurace.

Je nutny reset vnitiniho systému, kontaktujte prodejce spolecnosti Thermo
King.

H18

Selhalo nahravani do paméti flash- Doslo k chybé pfi nahravani
firmwaru do fidici jednotky DSR-IV.

Je nutny reset vnitiniho systému, kontaktujte prodejce spole¢nosti Thermo
King.

H1A

Nekompatibilni software - Signalizuje, Ze jedna z elektronickych
komponent obsahuje nespravnou nebo zastaralou verzi softwaru.
Obratte se na prodejce spolec¢nosti Thermo King.

42
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Tabulka 2. Vystrahy modulu pohonu kompresoru

H21 Fazovy nadproud- Vystraha vypnuti
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H2A Nadproud méniée DC/DC- Vystraha vypnuti
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H22 Vstupni pFepéti - Vystraha vypnuti
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H23 Vstupni podpéti - Zvazte nechat béZet motor, aby alternator mohl dobijet
baterii vozidla.
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H24 P¥ilis vysoka teplota koncového stupné motoru - Vystraha vypnuti
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H25 Chyba komunikace Fidici jednotky motoru - Kriticka vystraha fidici
jednotky motoru
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H26 Zablokovany rotor - Kritickd vystraha fidici jednotky motoru
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H27 Spusténi kompresoru selhalo - Kriticka vystraha fidici jednotky motoru
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

H28 Odpojena faze - Jedna z fazi dodavajicich proud do modulu pohonu
kompresoru (CDM) je odpojena.
Obratte se na prodejce spolecnosti Thermo King.

Odstranéni kodi poruch

Nejprve je nutné odstranit poruchu jednotky. Viz dalezita poznamka nize.
Jakmile vyresite alarmovy stav, stisknutim tlacitka Vybrat odstrante veskeré
soucasné poruchové kody. Po odstranéni kddu poruch se displej vrati

ke standardnimu zobrazeni.

Odstranéni kodi poruch:
e QOpravte pricinu kodu poruchy.
e Stisknéte tladitko Vybrat pro odstranéni kodu poruchy.

e Pokud se vyskytl vice nez jeden kdd poruchy, stisknéte tlacitko Vybrat pro
vymazani kazdého jednotlivého kdédu poruchy.

Dulezité: Pouhé vymazavani kédu poruch bez vyfeseni problému zpisobi
poskozeni jednotky a kompresoru.
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Zobrazeni informacnich obrazovek

Hlavni nabidka

Ve standardnim zobrazeni mizete pomoci tlacitka Vybrat zobrazit:
1. Poruchy (pokud jsou aktivni).

2. Manualni odmrazovani vyparniku.

3. Pozadovana teplota.

Nabidka pocitadla hodin

Ve standardnim zobrazeni prejdéte stisknutim a podrzenim tlacitka Vybrat
po dobu tfi sekund do nabidky Pocitadlo hodin, kde poté muzete pomoci
tlacitka Vybrat zobrazit nasledujici polozky:

1. HC: Pocet hodin zbyvajicich do upozornéni na udrzbu.

2. tH: Celkova doba, po kterou byla chladici jednotka zapnuta pfi ochrané
nakladu.

3. EC: Provozni doba kompresoru pohanéného pridavnym elektromotorem.
Zpét do Hlavni nabidky.
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Postupy nakladky a prohlidky

Tato kapitola popisuje prohlidky pred nakladkou, postupy nakladky, postupy
po nakladce, prohlidky po nakladce a prohlidky béhem cesty. Chladici
jednotky spoleé¢nosti Themo King jsou uréeny pro udrzeni pozadované
teploty nalozenych vyrobkd béhem prepravy. Dodrzujte tyto doporucené
postupy nakladky a prepravy, abyste minimalizovali problémy s teplotou.

Kontrola po spusténi

Termostat: Nastavte hodnotu termostatu nizsi nebo vyssi, nez je teplota
v nakladovém prostoru a ovérte fungovani termostatu (viz provozni rezimy).

Predchlazovani: Nastavte termostat na pozadovanou teplotu a nechte
chladici jednotku v provozu po dobu pul hodiny az hodiny (nebo podle
potieby déle) pred nalozenim vozu. Pfredchlazovani eliminuje zbytkové teplo
a funguje jako vhodny test chladiciho systému.

Odmrazovani: Po dokonéeni predchlazovani vnitfniho prostoru nakladniho
vozidla (teplota vyparniku by méla poklesnout pod 2 °C/ 35,6 °F) spustte
odmrazovaci cyklus pomoci tlacitka pro manualni odmrazovani.
Odmrazovaci cyklus by se mél zastavit automaticky.

Postup nakladani

1. Aby se minimalizovalo nahromadéni namrazy ve vyparniku a nardst
tepla uvniti ndkladového prostoru, dbejte na to, aby jednotka pred
otevienim dvefi byla vypnuta (jednotka muze pokracovat v ¢innosti,
pokud se vozidlo naklada ve skladé se zavienymi dveimi).

2. Pri nakladani vozidla peclivé zkontrolujte a zaznamenejte teplotu nakladu.
Pokud je teplota nékterych vyrobkd mimo rozsah, provedte o tom
zaznam.

3. Naklad umistéte takovym zplsobem, aby kolem néj mohl proudit vzduch.
NEZAKRYVEJTE privod ani vyvod vzduchu vyparniku.

4. Vyrobky by pred nakladanim mély byt predchlazené. Chladici jednotky
Thermo King jsou uréeny k udrzovani nakladu pfi teploté, pri které byl
nalozen. Prepravni chladici jednotky nejsou uréeny ke snizovani teploty
nakladu.

Postup po nakladce

1. Zkontrolujte, Ze jsou vSechny dvefe zaviené a zajisténe.
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Postupy nakladky a prohlidky

Nastavte termostat na pozadovanou teplotu.
Spustte chladici jednotku.

Pal hodiny po nalozeni nadkladu odmrazte chladici jednotku pomoci
tlacitka pro manualni odmrazovani. Pokud teplota civky poklesne pod
2 °C (35,6 °F), spusti se odmrazovani chladici jednotky. Odmrazovaci
cyklus by se mél zastavit automaticky.
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Specifikace

Chladici systém

Pro servis nebo udrzbu chladiciho systému se obratte se na svého prodejce

spole¢nosti Thermo King.

Kompresor
E-200
Typ kompresoru Elektricky hermeticky uzavieny rotaéni kompresor
Typ oleje PVE

Elektricky ridici systém

12vDC
Pojistky
E-200
Pojistka 1: Hlavni pojistka 150 A
Pojistka 3: Ventilator vyparniku 15A
Pojistka 4: Druhy ventilator vyparniku 15A
Pojistka 5: Distribuéni pojistka 20A
Pojistka 6: Ohfivace odtoku 2A
Pojistka 8: Distribu¢ni pojistka druhého prostoru 20 A
Pojistka 9: Ventilator vyparniku druhého prostoru 15A
Pojistka 11: Ohfivace odtoku druhého prostoru 2A
Pojistka 14: Pojistka zapalovani ACC1 5A
Pojistka 25: Baterie vozidla 5A
Motorek ventilatoru kondenzatoru
Napéti 13V DC
Proud pfi pIném zatizeni 10A

TK 61652-18-OP-CS
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Specifikace
Nomin. vykon 130 W
Otacky pfi plném zatizeni 2800

Motorek ventilatoru kondenzatoru

Napéti 13V DC
Proud pfi pIném zatizeni 11A
Nomin. vykon 145 W
Otacky pfi plném zatizeni 2670

Elektromotory ventilatoru vyparniku (kazdy)

Napéti 13V DC
Proud pfi plném zatizeni 75A
Nomin. vykon 97,5W
Otacky pfi plném zatizeni 2800

Modul ovladace kompresoru

Bateriovy vstup 11,5az14,5
VvDC

Izolovany, vyvazeny tfifazovy vystup: Maximalné
240V AC
30-300 Hz

(rychlost fizena)

Elektricky vykon: 1150 W
nepretrzité,
1400 W po dobu
30s
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Zaruka

Zarucéni podminky spole¢nosti Thermo King North American Trailer Unit
Limited ziskate od nejblizSiho prodejce spole¢nosti Thermo King.

Viz také Omezena zaruka na jednotky TK 61654-18-WA Thermo King EMEA
pro nakladni jednotky pohanéné vozidlem.
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Intervaly prohlidek a servisu

Tydenni kontrola pred spusténim

1. Poslouchejte, zda neuslysSite nezvyklé zvuky, vibrace atd.

2. Pohledem zkontrolujte, zda z jednotky neunikaji kapaliny (chladici
kapalina, olej, chladivo).

3. Pohledem zkontrolujte, zda nejsou dily jednotky poskozeny ¢i uvolnény
(véetné vzduchovych kanalka a prepazek, je-li jimi zafizeni vybaveno).

4. V pripadé nadmérného zaneseni neéistotami nebo pritomnosti jinych
cizich predmétud jednotku procistéte (véetné civek kondenzatoru
a vyparniku).

Prohlidka pred jizdou kazdy tyden

Pred spusténim jednotky a nakladkou vozidla by méla byt provedena
nasledujici tydenni kontrola pfed jizdou. Zatimco tydenni prohlidka
nenahrazuje pravidelné planované udrzbové prohlidky, je dllezitou soucasti
programu preventivni udrzby, ktery ma za ukol predejit provoznim problému
dfive, nez nastanou.

Tésnost: Zkontrolujte tésnost vedeni chladiva a zkontrolujte, zda nedoslo
k jeho opotrebeni.

Baterie: Svorky musi byt rddné dotazeny a bez koroze.

Remeny: Zkontrolujte, zda se na femenu nevyskytuji praskliny a femen je
spravné napnuty.

Montazni éepy: Zkontrolujte spravné utazeni Sroubd.

Elektrosoustava: Elektrické pfipojky musi byt bezpe¢né upevnény. Vodice
a svorky musi byt bez koroze, prasklin a vlhkosti.

Konstrukce: Pohledem ovéfte, zda nedoslo k fyzickému poskozeni.

Civky: Civky kondenzatoru a vyparniku (civky vyparniku u dvouteplotnich
jednotek) museji byt Cisté a bez zbytkd materialu.

e Meélo by stacit omyti ¢istou vodou. Dlrazné doporué¢ujeme nepouzivat
Cistici prostredky nebo detergenty, protoze by mohly narusit konstrukci.
Pokud pouzivate tlakovou mycku, tlak trysky by nemél presdhnout
600 psi (41 bar). Nejlepsich vysledka dosahnete, kdyZ budete sttikat
kolmo na pfedni stranu civky. Tryska by méla byt 25 az 75 milimetra od
povrchu civky. Pokud je nutné pouzit chemicky Cistici prostredek nebo
detergent, pouzijte takovy, ktery neobsahuje kyselinu fluorovodikovou
a ktery ma 7 az 8 pH. Dbejte na dodrzeni pokynt vyrobce detergentu
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ohledné redéni. Pokud budete mit pochybnosti ohledné kompatibility
detergentu s druhem material( uvedenych vyse, vzdy dodavatele
pozadejte o pisemné potvrzeni kompatibility. Pokud bude nutné pouzit
chemicky distici prostredek, je NEZBYTNE véechny souéasti dikladné
oplachnout vodou, a to i v pfipadé, Ze pokyny k isticimu prostredku
tikaji, ze oplachovani neni nutné. Nedodrzeni vyse uvedenych pokyn
povede ke kratSi Zivotnosti zafizeni v mire, kterou nelze uréit. Opakovana
preprava odpadu z masa a ryb muze ¢asem zpUsobit rozsahlou korozi na
svazcich a trubkach vyparniku v dasledku tvorby ¢pavku a mdze snizit
Zivotnost svazkUl. Je tireba prijmout dal$i opatfeni na ochranu svazkl pred
agresivni korozi, kterd muze byt disledkem pFepravy takovych produktd.

Nakladovy prostor: Zkontrolujte, zda neni interiér ani exteriér vozu
poskozeny. Jakékoli poskozeni stén nebo izolace je nutné opravit.

Odmrazovaci odtoky: Zkontrolujte, zda nejsou odmrazovaci vypoustéci
hadice a tvarovky ucpané.

Dvefre: Zkontrolujte, zda jsou dvere a tésnéni v dobrém stavu a hermeticky
tésni.
Prahleditko sbérace: Zkontrolujte, zda je ukazatel hladiny chladici kapaliny

u spusténé chladici jednotky zcela plny (teplota v ndkladovém prostoru musi
byt pfiblizné 0 °C).

Tydenni kontrola po jizdé

POZNAMKA

Poskozeni vybaveni!
Nepouzivejte tlakové vodni Cistice.

1. Vydcistéte vnéjsi stranu krytu chladici jednotky. Pouzijte vihky hadrik
a neutralni Cistici prostiredky. Nepouzivejte silné Cistici prostredky nebo
rozpoustédla.

2. Zkontrolujte tésnost.
Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo nechybi zadné soudasti.
Zkontrolujte, zda neni chladici jednotka fyzicky poskozena.

Plan prohlidek a servisu

Pro zajisténi spolehlivého a hospodarného provozu jednotky Thermo King
po celou dobu zZivotnosti a v zajmu platnosti zaruky je treba se ridit planem
prohlidek a servisu. Intervaly prohlidek a servisu jsou uréeny poétem
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provoznich hodin jednotky a starim jednotky. Priklady jsou uvedeny nize
v tabulce. Zastupce strediska pripravi plan podle vasich specifickych potieb.

Pocet 1000 2000 3000

provo-

znich

hodin

roéné

Kontrola Kazdych 6 mésicu / 500
hodin

Kontrola 12 mésica /1 000 hodin Kazdych 6 mésicti/ 1000 | Kazdych 4 mésica /1000
(+ preventivni udrzba) hodin hodin

Kontrola Kazdych 18 mésica / 12 mésict / 2 000 hodin Kazdych 8 mésicti / 2 000
1500 hodin (+ preventivni tdrzba) hodin

Kompletni Kazdych 24 mésicu / Kazdych 18 mésict / 12 mésict /3 000 hodin

servis 2 000 hodin 3000 hodin (+ preventivni tdrzba)

(pokracujte jako vyse)

(pokracdujte jako vyse)

(pokracujte jako vyse)

Servisni zaznam

Kazda provedena prohlidka a servisni zakrok se zaznamenaiji do Listu
servisnich zaznamu vzadu v této prirucce.

Preventivni udrzba

Na predchozi strané naleznete body, které je nutné na jednotce provadét
kazdy den/kazdy tyden. Ve spolupraci s prodejcem sestavte plan udrzby,

ktery odpovida vasim potirebam.

Spoleénost Thermo King rozsirila omezenou zaruku na nové jednotky z 3 000
celkovych hodin na maximalné 4 000 provoznich hodin kompresoru béhem
dvouleté zaruéni doby.
Tato omezena zaruka zavisi na tom, jak vlastnik a/nebo provozovatel
dodrzuje harmonogram preventivni udrzby podle doporuéeni vaseho
prodejce spoleé¢nosti Thermo King.
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Umisténi vyrobniho cisla

1. KONDENZATOR: Stitek umistény na zadni ¢asti ramu kondenzatoru (je
nutné sejmout kryt).

2. KOMPRESOR POHANENY INVERTOREM: Stitek umistény na télese
kompresoru. Kompresor pohanény invertorem je umistén v modulu
ovladace kompresoru.

Obrazek 10. Umisténi vyrobniho éisla kondenzatoru

(o
BENS907

Obrazek 11. Umisténi sériového ¢isla hermetického kompresoru

BEN613
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Recyklace chladiva

Spole¢nost Thermo King® si uvédomuje potiebu chranit zivotni prostredi
a omezovat mozné poskozeni ozonové vrstvy, ke kterému muze dochazet
po uniku chladiva do ovzdusi.

Prisné dodrzujeme zasady podporujici recyklaci a omezeni Gniku chladiva
do ovzdusi.

Servisni pracovnici musi byt navic pouceni o statnich predpisech tykajicich
se pouzivani chladicich médii a o certifikaci technickych pracovnikd. Ohledné

dalsich informaci o predpisech a certifikaénich programech technickych
pracovnik( se obratte na svého prodejce vyrobkdi THERMO KING.
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Thermo King - by Trane Technologies (NYSE: TT), a global climate innovator - is
a worldwide leader in sustainable transport temperature control solutions.
Thermo King has been providing transport temperature control solutions for a
variety of applications, including trailers, truck bodies, buses, air, shipboard
containers and railway cars since 1938. For more information, visit www.
thermoking.com or www.tranetechnologies.com.

Thermo King has a policy of continuous product and product data improvements and reserves the
right to change design and specifications without notice. We are committed to using environmentally
conscious print practices.
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